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L’aventure des mots français venus d’ailleurs
Henriette Walter - Le livre de poche

lundi 11 juillet 2005, par Bruno

Linguiste de renommée internationale, Henriette Walter nous raconte comment la langue française
s’est construite au fil des siècles par des apports incessants de l’étranger : latin, grec, allemand,
arabe, italien, espagnol, l’anglais n’étant que la strate la plus récente. De nombreux exercices
ludiques parsèment les chapitres. Le tout est écrit de façon très accessible. Savez-vous par exemple
que ruche et crème viennent du gaulois, magasin et alcool viennent de l’arabe, kapok du malais,
duvet et blêmir du vieux scandinave (langue des vikings), boulanger et layette du néerlandais, soupe
et framboise de l’allemand, et que polycopie a un préfixe grec et un suffixe latin ?
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